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Wstep

Korzystanie z niniejszej instrukcji

Witaj!

Witamy w instrukcji obstugi Readiris™ Visual, oprogramowania dla kamery IRIScan™
Visualizer.

Legenda

g OSTRZEZENIE wskazuje krytyczne informacje dotyczace koniecznosci
zrozumienia powagi zagrozen.

6 PRZESTROGA wskazuje wazne informacje dotyczgce koniecznosci zachowania
ostroznosci.

0 UWAGA zawiera dodatkowe informacje.

ASD-STE100

Instrukcja w jezyku angielskim jest zgodna ze specyfikacjg ASD-STE100 (uproszczony
techniczny jezyk angielski). Wiecej informacji mozna znalezé na stronie https://www.asd-

ste100.org.

Odniesienia

Skrécona instrukcja obstugi IRIScan™ Visualizer.
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Informacje o oprogramowaniu

To zaawansowane oprogramowanie do przeglgdania pozwala bez wysitku prezentowac lub
wstepnie nagrywac tresci edukacyjne za pomocg wielu metod. Rejestrowanie obrazéw
nieruchomych, nagrywanie filméw z funkcjg obrazu w obrazie, digitalizacja dokumentdw,
tworzenie stopklatek i animacji poklatkowych. Ponadto oferuje ono mozliwos¢
poréwnywania wizualizacji lub dokumentéw obok siebie i korzystania z funkcji
interaktywnej tablicy do prezentacji dynamicznych.

To oprogramowanie do wizualizacji dziata TYLKO z okreslonymi modelami
kamer dokumentacyjnych.

A W przypadku uzywania produktow innych firm to oprogramowanie moze NIE
dziatad.
Upewnij sie, ze uzywasz kompatybilnego modelu kamery.
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Instalacja

Wymagania systemowe

Aby kamera dokumentacyjna dziatata prawidtowo, nalezy spetni¢ nastepujgce wymagania:

Windows® macO0S®
Kompatybilny z komputerami Intel
Mac.
Procesor Intel® Core™ i5 lub nowszy Zalecane komputery Mac z
chipsetem Apple® M1 lub
nowszym.
System .
] Windows® 10, 11 mac0S® 13, 14, 15
operacyjny
Procesor Seria Intel® Iris Plus Graphics lub Komputery Mac obstugujgce
graficzny wyzsza Metal.
Pamig¢ Minimalna pamieé¢ RAM: 8 GB. Zalecana pamie¢ RAM: 16 GB
. . Instalacja i dziatanie programu wymaga 1 GB miejsca na dysku.
Miejsce na S e L .
dvsku twardvm Dostepnos$¢ miejsce na dysku umozliwia zeskanowanie wiekszej liczby
y y obrazéw. Zalecane miejsce na dysku to 20 GB.
UsSB USB 2.0 lub wyzszy (1 dostepny port) — adapter USB tylko dla macOS

Przedstawione wymagania systemowe obowigzujg w dniu publikacji niniejszej instrukcji.
Nowsze systemy operacyjne moga wymagac aktualizacji oprogramowania.
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Rozpoczecie uzytkowania

Krok 1: Zarejestruj sie i pobierz oprogramowanie

1 Przejdz na strone http://www.irislink.com/start.

2 Zarejestruj swoj produkt. (Rejestracja jest zalecana, poniewaz aktywuje gwarancje
oraz zapewnia dostep do serwisu i wsparcia, a takze ekskluzywnych ofert).

3 Postepuj zgodnie z procedurg wyswietlang na ekranie.

4 Pobierz oprogramowanie dla swojego produktu.

Krok 2: Zainstaluj oprogramowanie

1 Przejdz do lokalnego folderu, w ktérym znajduje sie pobrane oprogramowanie.
2 Kliknij dwukrotnie plik instalacyjny Readiris™ Visual.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie az do pojawienia sie
przycisku Finish/Close (Zakoncz/zamknij), aby zakoriczy¢ instalacje.

o Jezyk instalacji jest taki jak jezyk systemu operacyjnego.

Krok 3: Uruchom oprogramowanie

e Aby uruchomic¢ program na komputerze z systemem Windows:
Kliknij dwukrotnie ikone Readiris™ Visual na pulpicie lub uruchom program z listy
programow Windows: kliknij Menu startowe Windows > Wszystkie programy
> Readiris™ Visual > Readiris™ Visual.
e Aby uruchomi¢ program na komputerze z systemem macOS:
Kliknij Finder, otwdrz folder Applications i kliknij Readiris™ Visual.

Krok 4: Zainstaluj sprzet

1 Podtgcz dostarczony kabel USB do kamery IRIScan™ Visualizer, a drugi koniec podtgcz
do gniazda USB w komputerze (Win lub Mac).

2 Wiecej informacji mozna znalez¢ w skréconej instrukcji obstugi IRIScan™
Visualizer (umieszczonej w opakowaniu produktu).
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Krok 5: Rozpocznij korzystanie

Po podtaczeniu kamery do komputera stacjonarnego/laptopa automatycznie otwierany jest
tryb ,Visualizer”.

1 Visuaiizer  [1[] spit Screen [

Domyslny tryb ,Visualizer”

o W razie potrzeby zapoznaj sie z czescig Kamera nie zostata wykryta.
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Opis interfejsu

Interfejs wyglada nastepujgco:

-L Visualzer  [][] Spiit Screen [ <,

Zaktadki funkcji

Potaczenie z urzadzeniem

Lewy pasek narzedzi z narzedziami sterowania

Menu regulacji obrazu

Ustawienia przycisku rejestrowania

Lista miniatur

Konfiguracja Sciezek przechowywania plikéw

Menu ustawien

O N o u B~ W NP
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Zaktadki funkcji

To oprogramowanie ma trzy tryby gtéwne.
Przetgczanie poszczegdlnych trybow odbywa sie poprzez klikanie zaktadek.

[1[] Spiit Screen | = Whiteboard

Zaktadki trybow gtéwnych

Tryb wizualizacji

Jest to tryb domysiny. Pokazuje widok widziany przez kamere.
W tym trybie dostepne sg cztery opcje rejestrowania: wiecej informacji mozna znalezé¢ w
czesci Ustawienia przycisku rejestrowania.

—L Visuakzer  [1[] spit Screen [ Whiteboard

Tryb wizualizacji (kamera na zywo)

o Przypadki uzycia mozna znalez¢ w czesci Operacje.
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Tryb ekranu dzielonego

Tryb ekranu dzielonego umozliwia podtgczenie dwéch kamer do komputera i wyswietlanie
ich na podzielonym ekranie.

Tryb ten udostepnia trzy przyciski dziatan do wykonywania zrzutéw ekranu, nagrywania
ekrandéw i zmiany ukfadu wyswietlania.

Hide toolbar

Is ® ®

Dziatania na ekranie dzielonym

1 Przetacz widok. Zmiana ukfadu wyswietlania, klikajac przycisk ,,Przetacz”. Ekran
mozna podzieli¢ na dwie, trzy lub cztery czesci.
2 Zrzut ekranu. Wykonywanie zrzutu ekranu dzielonego.

3 @ Nagrywanie. Nagrywanie wideo ekranu dzielonego.

00 spst sereen [, wsebaard

\l

/ 05 ©® ® i

Widok ekranu dzielonego (dwie kamery, w pionie)
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0 Przypadki uzycia mozna znalez¢ w czesci Operacje.

Tryb tablicy

Tryb tablicy umozliwia rysowanie i dodawanie adnotacji na interaktywnej tablicy.

Mozna przeciggac i upuszcza¢ wybrane obrazy z listy miniatur na tablice i dodawa¢d
adnotacje, aby zwiekszyc¢ interaktywnos¢ zajeé.

L veuazer [0 spin Screen | SR iMHile50aR

@

Widok tablicy

Pasek narzedzi tablicy zawiera szereg przydatnych narzedzi sterowania.

Hide toolbar

Pasek narzedzi tablicy

Lp. lkona Opis

Poprzednia lub nastepna strona.
Zmiana strony tablicy.
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5 | I Dodajstrone.
+ Dodawanie strony tablicy z innym kolorem tfa.
3 Zapisz.
- Zapisywanie stron biezgcej tablicy jako pliku PDF.
4 __.,.“ e | Zmientto.
8 [ Ta opcja umozliwia przetgczanie miedzy trybem tablicy, pulpitu i myszy.

s Zrzut ekranu.
=l \\'ykonywanie zrzut catego ekranu lub wybranego obszaru.

g

6 Nagrywanie.
== (Nagrywanie wideo ekranu tablicy.

Ood7 Patrz Lewy pasek narzedzi z narzedziami sterowania w puncie Tryb
do 14 wizualizacji.

0 Przypadki uzycia mozna znalez¢ w czesci Operacje.
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Potaczenie z urzadzeniem

W lewym gérnym rogu kliknij ikone , kamery” %, aby wybraé potaczenie z urzagdzeniem.

< I

Select Connection

@- USB Mode Connection

=N E Direct Wi-Fi (AP Model) Connaction

@ s & i Wi-Fi STA (Client Model} Connection

| o)

R L e

Tryb wizualizacji — wybdr potaczenia z urzgdzeniem

Lp.

lkona

Opis

Tryb USB (domysiny)
Podtgcz kamere dokumentacyjng za pomocga przewodowego potaczenia USB.

Wi-Fi p2p (tryb AP)
Potgcz kamere dokumentacyjng bezposrednio z siecig Wi-Fi.

To potaczenie jest przeznaczone tylko dla modeli kamer Wi-Fi. Jezeli
urzadzenie nie obstuguje Wi-Fi, zignoruj te opcje potgczenia.

Potaczenie Wi-Fi STA (tryb kliencki)
Potgcz kamere dokumentacyjng za posrednictwem.

To potaczenie jest przeznaczone tylko dla modeli kamer Wi-Fi. Jezeli
urzadzenie nie obstuguje Wi-Fi, zignoruj te opcje potaczenia.
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Lewy pasek narzedzi z narzedziami sterowania

Pasek narzedzi po lewej stronie zawiera szereg przydatnych narzedzi sterowania.

lkona

Opis

Obraz w obrazie (PIP)
WHtaczanie trybu obrazu w obrazie.

Maska
Mozliwos¢ uzycia maski czarnej lub poétprzezroczystej, aby zamaskowad
fragment na ekranie.

Podswietlenie
Uzywanie reflektora w ksztafcie kwadratu lub kofa.

Siatka
Wyswietlanie linii siatki na ekranie.

Wybierz
Wybor adnotacji lub obiektu na ekranie. Nastepnie mozna go obrdcic, zmienic
rozmiar lub przeciggna¢ w inne miejsce.

Przenies
Wybierz i przytrzymaj punkt w widoku gtéwnym, aby przesung¢ widok.

Wybierz okno obrazu w obrazie (PIP), aby je przesungé.

Ksztatty
Dodawanie ksztattdw wybieranych z paska ksztattow:

(M O@AA/ A~/

Wybér szerokosci linii i kolorow w pozycji Kolory i/lub Szerokosc linii.

Prostokat (bez wypetnienia)
Rysowanie prostokata (konturu).

Prostokat (wypetnienie kolorem)
Rysowanie prostokata z kolorowym wypetnieniem.

Okragty (bez wypetnienia)
Rysowanie ksztattu okragtego lub owalnego (konturu).
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Okragty (wypetnienie kolorem)
Rysowanie ksztattu okragtego lub owalnego z kolorowym wypetnieniem.

Trojkat (bez wypetnienia)
Rysowanie trdjkata (konturu).

Trojkat (wypetnienie kolorem)
Rysowanie trdjkata z kolorowym wypetnieniem.

Linia
Rysowanie linii.

Linia przerywana
Rysowanie linii przerywanej.

Linia ze strzatka
Rysowanie linii ze strzatka.

Linia z podwdjng strzatka
Rysowanie linii z podwdjng strzatka.

Otéwek (dtugopis zelowy)
Dodawanie adnotacji.
Otéwka mozna uzywac do rysowania i pisania.

Wybor szerokosci linii i koloréw w pozycji Kolory i/lub Szerokos¢ linii.

Zakreslacz
Zakreslacza mozna uzywac do uwidaczniania fragmentéw.

DR R '\\"‘***\PD.

Znikajacy atrament

Tego dtugopisu mozna uzywac do rysowania i pisania znikajgcym atramentem.
Czas zanikania mozna wybrac jako trzy, pieé, dziesie¢ lub dwadziescia sekund.
Wartos¢ domysina wynosi trzy sekundy.

Szerokos¢ (grubosé) linii
Ustawianie grubosci linii adnotacji (przycisk przesuwny).

Kolory
Wybodr koloru adnotacji, ksztattu i tekstu.

vl N

Tekst
Dodawanie tekstu. Mozna wybraé czcionke, wielkos¢ i styl (pogrubienie,
kursywa, podkreslenie).
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Gumka do mazania

Usuwanie adnotacji z ekranu. Mozna wybraé rozmiar gumki (przycisk
przesuwny).

@ Wyczys¢ wszystko

Usuwanie wszystkich adnotacji z ekranu.

> Pokaz/Ukryj
Wyswietlanie lub ukrywanie paska narzedzi.
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Menu regulacji obrazu

Kliknij ikone @, aby rozwing¢ menu regulacji obrazu. To menu stuzy do regulacji kamery
na zywo w oknie podgladu.

00 split Screen [ =}, Whiteboard

Device

Resolution

‘O- Brightness

& |

E' L. Focus

e I ‘' Freeze
gy R ==

;_.,/ ] Zoom +
Yt ]

Zoom -

Rotate

Menu regulacji obrazu

Opis

Urzadzenie

Wybdr kamery z listy.

Rozdzielczos¢

Wybor rozdzielczosci z listy.

Jasnos¢é

pomocg przycisku resetowania.

Kontrast
Regulacja podswietlenia (kontrastu).

Regulacja jasnosci.
Mozna uzywac przycisku przesuwania lub przywrdcic¢ ustawienia domysine za

Mozna uzywac przycisku przesuwania lub przywrdcic¢ ustawienia domysine za
pomoca przycisku resetowania.
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1:1
Wyswietlanie obrazu 1:1 lub dopasowywanie obrazu do ekranu.

Automatyczna regulacja ostrosci
Ustawianie najlepszej ogniskowej.

Pojedyncze klikniecie — automatyczna regulacja ostrosci.

Zamrozenie kamery

Klikniecie powoduje zamrozenie obrazu z kamery.
Ponowne klikniecie powoduje odblokowanie obrazu z kamery.

Powiekszenie

Powiekszanie obrazu.

Zmniejszenie

Zmniejszanie obrazu.

Obroc
Obroét obrazu o 0°, 90°, 180°, 270°, odwrécenie lub odbicie lustrzane.
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Ustawienia przycisku rejestrowania

W Trybie wizualizacji kliknij ikone strzatki w gore . w dolnej sSrodkowej czesci ekranu, aby
zmieni¢ Tryb rejestrowania.

Document Snapshot Stop Motion

1 B
h LN R
4 )

Zmiana trybu rejestrowania

Wiecej informacji mozna znalezé w czesci Jak nagrywac wideo.

Tryb Opis

Skanuj dokument i przytnij go (zintegrowany OCR z mozliwoscig wyszukiwania
w plikach PDF).

1
Wiecej informacji mozna znalezé w czesci Jak zeskanowa¢ dokument i przycigé
go.
Zréb migawke (wybor domysiny) z adnotacjami lub bez.

2 PrzejdZ do menu Settings (Ustawienia) i otworz zaktadke Shapshot (Migawka),

aby wybraé format wyjsciowy obrazu i zdecydowac, czy chcesz dotgczy¢
adnotacje. Format wyjsciowy mozna wybierac sposrdd JPG, BMP, PNG lub TIF.
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\ _.;

Przyktad migawki

Plik wyjsciowy trafia do Lista miniatur.

Utworz film poklatkowy.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Jak utworzyc film poklatkowy.

4 Nagraj wideo
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Lista miniatur

Jest to rowniez lista plikow wyjsciowych.

Klikniecie prawym przyciskiem myszy miniatury na liscie plikow wyjsciowych po prawej
stronie widoku gtéwnego powoduje otwarcie rozwijanego menu z piecioma opcjami.

IMG_0001.tif

Open(0)
Copy(C)
Rename(M) (G_0002.tif
Delete(Del)

Properties

Opcje w rozwijanym menu

Opcje klikniecia
prawym przyciskiem |Wyjasnienie

myszy
Open (Otworz) Otwieranie pliku
Copy (Kopiuj) Powielanie pliku

Rename (Zmien . .
Zmiana nazwy pliku

nazwe)

Delete (Usun) Usuwanie pliku
Properties Otwieranie
(Wtasciwosci) informacji o pliku

Wiecej informacji na temat zapisywania plikdw mozna znalez¢ w czesci Konfiguracja Sciezek
przechowywania plikdw.
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Konfiguracja sciezek przechowywania plikow

W dolnej czesci listy miniatur znajduja sie opcje ustawien zapisywania plikow.

Ustawienia zapisywania pliku

Przycisk Wyijasnienie

Browse (Przegladaj) (lub |Otwarcie eksploratora plikdw.Wybierz folder.
wybierz folder) Zapisane pliki znajdg sie w wybranym folderze.

Open (Otwoérz) (lub

otwérz folder) Otwarcie biezgcego folderu.
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Menu ustawien

Ikona ustawien znajduje sie w prawym goérnym rogu ekranu.

Pasek prawy gérny

0 Na kazdej zakfadce znajdujg sie dwa przyciski dolne:

e Domyslne: ten przycisk przywraca wartosci domysine.
e Wyjdz: wyjscie ze strony konfiguracji.

Zaktadka General (Ogéine)

P
- Document Snapshot Stop Motion

Interface Language

[ English(English)

File Saving Location

[ |\\Mac\Hcme\Documents\ | [ Browse

3 Enable PTZ View

Device Connection Status

4 Device Name Connect Type Mac Address
4K Document Camera #1 usB
FaceTime HD Camera usB

4K Document Camera #2 usB

[[] Required password while connecting to the Wi-Fi camera.

5

Ustawienia ogdlne

Numer |Sekcja Wyijasnienie
. . Zmiana jezyka interfejsu

1

Jezykinterfejsu Wybér jezyka interfejsu z rozwijanej listy jezykow.
2 LOkéllzac.Ja Ustawianie lokalizacji zapisu plikdw.

zapisu pliku

Witaczanie .
3 widoku PTZ Domysinie witgczony.
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PTZ to skrét od Pan, Tilt i Zoom (Przesuwanie, pochylanie,
powiekszanie).

Nalezy pamietaé, ze widok nawigacji PTZ pojawia sie tylko
podczas powiekszania obrazu wideo.

Stan potaczenia

4 . Ta tabela pokazuje aktualnie podtgczone urzadzenia i ich status.
urzadzenia

5 Domyslne Ten przycisk przywraca wartosci domysine.

6 Wyjdz Wyjscie ze strony konfiguracji.

Jezeli kamera obstuguje Wi-Fi, mozna wigczy¢ pole wyboru ,Required
password...” (Wymagane hastfo...) w celu zwiekszenia bezpieczeristwa.

Zaktadka ,,Document” (Dokument)

General Document Snapshot Record Stop Motion About

1 [ ] Enable Multiple Cropping
Color Mode

2 [ Color (Enhanced) v ]
Output

3 [ PDF(Image) v J
Quality
PDF(Image)
Standard Compression v
PDF(Searchable)
Disable IHQC compression >
OCR Language

5 [ English v ]
File Name Settings

6 Prefix DOC_
File Named By Serial number ~

e— Default Exit —6

Ustawienia dokumentu
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Numer

Sekcja

Wyijasnienie

Wiacz
wielokrotne
kadrowanie

Domyslnie wytgczone.

Wi1aczenie tej opcji umozliwia kadrowanie wielu dokumentéow
(automatyczne wykrywanie).

Tryb koloru

Wybér trybu koloru skanowania dokumentéw: Color (Kolor),
Color (enhanced) (Kolor (poszerzony)), Grayscale (Skala
szarosci), B/W (Czarno-biaty), B/W (document) (Czarno-biaty
(dokument)).

Ustawienie domysine to Color (enhanced) (Kolor (poszerzony)).

Wyijscie

Wybdr formatu wyjsciowego skanowanego dokumentu sposréd
nastepujgcych formatéw: JPEG, PDF (Image) (PDF (obraz)), PDF
(Searchable) (PDF (z mozliwoscig wyszukiwania)).

Ustawienie domysine to PDF (Image) (PDF (obraz)).

Jakosé

PDF (Image) (PDF (obraz)): dostepne sg trzy poziomy kompresji
PDF: standardowy, niski i wysoki.Poziom kompresji wptywa na
rozmiar i jakos¢ obrazu.lm wyzszy poziom kompresji, tym
mniejszy rozmiar obrazu, co powoduje takze obnizenie jego
jakosci.Im mniejszy poziom kompresji, tym wiekszy rozmiar
obrazu, a wiec takze lepsza jego jakos¢.Domysinie ustawiony
jest standardowy poziom kompresiji.

PDF (Searchable) (PDF (z mozliwoscig wyszukiwania)): firma
I.R.1.S oferuje technologie kompresji plikéw PDF o nazwie iHQC.
Ten rodzaj kompres;ji jest domysinie wytgczony. Poziom
kompresji mozna wybra¢ w zaleznosci od potrzeb. Pamietaj
jednak, ze poziom kompresji moze wptywac na szybkos¢
eksportu.

Jezyk OCR

WYybér z rozwijanej listy jezyka optycznego rozpoznawania
znakow (OCR) w zeskanowanych dokumentach.

Nalezy pamietac, ze funkcja OCR jest dostepna tylko wtedy, gdy
format wyjsciowy jest ustawiony na PDF (Searchable) (PDF (z
mozliwoscig wyszukiwania)) lub PDF (text) (PDF (tekst)).

Ustawienia
nazwy pliku

Konfigurowanie struktury nadawania nazwy nowego
dokumentu. Ta konfiguracja okresli domysing nazwe pliku.
Mozna zdefiniowac przedrostek , po ktéorym nastepuje numer
kolejny lub aktualna data i godzina.

Domyslne

Ten przycisk przywraca wartosci domysine.

Wyjdz

Wyjscie ze strony konfiguracji.
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Zaktadka Snapshot (Migawka)

? ? 99

General

Document Snapshot Record Stop Motion About

Output

—[JPG

(O Capture without annotations

(e Capture with annotations

File Name Settings

File Named

Prefix

‘By Serial number v ‘

IMG_

Default

=10

Ustawienia migawki

Numer |Sekcja Wyijasnienie
o Wybér formatu wyjsciowego pliku obrazu sposrod JPG, BMP,
1 Wyjscie PNG lub TIF.
2 Adnotacje Wybdr, czy ujecie ma zosta¢ wykonane z adnotacjami czy bez.
Konfigurowanie struktury nadawania nazwy nowego obrazu. Ta
3 Ustawienia konfiguracja okresli domyslng nazwe pliku. Mozna zdefiniowaé
nazwy pliku przedrostek , po ktérym nastepuje numer kolejny lub aktualna
data i godzina.
4 Domyslne Ten przycisk przywraca wartosci domysine.
Wyjdz Wyjscie ze strony konfiguracji.
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Zaktadka Record (Nagrywanie)

P ? 799

Genera Document Snapshot Record Stop Motion About
Output
—[ MP4 - ]
Quality
—[ Standard Compression v ]

Enable Microphone

| |Auto

File Name Settings

File Named

Prefix

By Serial number v

VIDEO_

Default

Ustawienia nagrywania wideo

Numer |Sekcja Wyijasnienie

1 Wyjécie Wybdr formatu wyjsciowego pliku wideo sposréd MP4, AVI lub
FLV.

. Wybodr jakosci kompresji wideo z rozwijanej listy.

2 Jakos¢ o ) ] i .
Domyslnie ustawiony jest standardowy poziom kompres;ji.
Wybdr, czy wideo ma mieé dzwiek, a jezeli tak, to ktéry

] mikrofon ma zostac uzyty.

3 Witacz mikrofon o o )
Domyslnie dzwiek jest wtgczony, a wybor mikrofonu jest
automatyczny.

Konfigurowanie struktury nadawania nazwy nowego pliku
4 Ustawienia wideo. Ta konfiguracja okresli domysing nazwe pliku. Mozna
nazwy pliku zdefiniowac przedrostek , po ktérym nastepuje numer kolejny
lub aktualna data i godzina.
5 Domyslne Ten przycisk przywraca wartosci domysine.
6 Wyjdz Wyjscie ze strony konfiguracji.
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Zaktadka Stop-Motion (Animacja poklatkowa)

q General

Document Snapshot Record

lI Stop Motion i About F

Output

—“MP4

Quality

_( ‘Standard Compression - ‘]

File Name Settings

File Named

Prefix

P ??°7

By Serial number = ‘

VIDEO_

Default

Ustawienia animacji poklatkowej

Numer |Sekcja Wyijasnienie
1 Wyjécie Wybdr formatu wyjsciowego pliku wideo sposréd MP4, AVI lub
FLV.
» Wybadr jakosci kompresji wideo z rozwijanej listy.
2 Jakos¢ o ) ] i .
Domyslnie ustawiony jest standardowy poziom kompresji.
Konfigurowanie struktury nadawania nazwy nowego pliku
3 Ustawienia wideo. Ta konfiguracja okresli domysing nazwe pliku. Mozna
nazwy pliku zdefiniowac przedrostek , po ktdorym nastepuje numer kolejny
lub aktualna data i godzina.
4 Domyslne Ten przycisk przywraca warto$ci domysine.
Wyjdz Wyjscie ze strony konfiguracji.
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Zaktadka ,,About” (Informacje o)

q General

Document

Snapshot

Record

Stop Motion

Device Name: IRIScan Visualizer 7

Default

Zaktadka ,,About” (Informacje o)

V1.04.0
IRIS S.A

Firmware Version: V1.0

Readiris Visual

Camera Model: USB\VID_2E5A&PID_0B18

Numer|Wyjasnienie

1 Wersja oprogramowania

2 Nazwa aktualnie podfgczonego urzadzenia.

3 Identyfikator sprzetowy aktualnie podtgczonego urzgdzenia
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Dziatania

Jak korzystaé z funkcji obrazu w obrazie

Obraz w obrazie (PIP)

Warunek wstepny: aby ta funkcja byta dostepna, potrzebny jest laptop lub komputer
stacjonarny wyposazony w kamere internetows.

Out in the Garden

st i the garden, early b e sornimg.
See the protty purple Flosarer= il i & row.
Sew tlye busy bumbde bees,

Fly among the Tashes,
“Buzz, bugs,

Funkcja obrazu w obrazie

1 Przejdz do trybu Visualizer (Wizualizacja).

2 Nalewym pasku narzedzi kliknij ikone ,,PIP” B
W widoku gtéwnym zostanie wyswietlone okno kamery internetowe;j.

3 Okno kamery internetowej mozna przesuwac lub zmieniaé rozmiar jego ramki za
pomocg wskaznika myszy. (Aby to zrobi¢, pamietaj rdwniez o wybraniu ikony

przesuwania @).

4 Aby wyjs¢ z funkgji, kliknij ponownie ikone ,,PIP”.
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Jak korzystaé€ z funkcji maski

. Maska

1 Przejdz do trybu Visualizer (Wizualizacja).

2 Nalewym pasku narzedzi kliknij ikone ,,Maska” E]

3 Wybierz styl czarny lub przezroczysty.

Opcje maski

Maska przezroczysta

4 Okno maski mozna przesuwac lub zmienia¢ rozmiar jego ramki za pomocg wskaznika
myszy. (Aby to zrobié, pamietaj rowniez o wybraniu ikony przesuwania @).

5 Aby wyjs¢ z funkcji, kliknij ponownie ikone ,,Maska”.
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Jak korzystaé funkcji podswietlania

/7
/ / Podswietlenie
/

1 Przejdz do trybu Visualizer (Wizualizacja).

G
2 Na lewym pasku narzedzikliknij ikone ,,Podswietlenie” .

3 Whybierz styl czarny lub przezroczysty.

Porzes
77

Podswietlenie kwadratowe

4 Uzyj wskaznika myszy, aby przesungé podswietlenie (przeciagnij i upusé).
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5 Uzyj dodatkowych przyciskow, aby zmieni¢ rozmiar podswietlenia lub zastosowa¢é
wokot niego czarne lub przezroczyste tto.

° Zamkniecie i wyscie z opcji.

6 Aby wyjs¢ z funkcji, kliknij ponownie ikone ,,Podswietlenie”.
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Jak zeskanowaé dokument i przyciaé go

1 Przejdz do trybu Visualizer (Wizualizacja).

2 PrzejdZ do Ustawienia przycisku rejestrowania w dolnej srodkowej czesci okna

podgladu.
3 Kliknij ikone ze strzatkg w gore .
4 Wybierz opcje Document (Dokument).

Pl ©@ @ ®

Document Snapshot Stop Motion Record

Tryb rejestrowania: dokument

5 Domyslnie dokument jest automatycznie wykrywany, a zielona ramka otacza

zawartos¢, ktéra ma zostaé przycieta.

A2 ¢
CERTIFICATE
OF ACHIEVEMENT

_—

OLIVIA FORD

“MASTER HERBALIST DIPLOMA COURSE"

Automatyczne wykrywanie przycinania

6 Aby zeskanowac wiele stron, kliknij przycisk skanowania wielu stron '@
1. Zmieniaj strony miedzy kolejnymi rejestracjami.
2. Po zakonczeniu rejestracji kliknij ponownie przycisk skanowania wielu stron.
3. Przejdz do kroku 7. Wyswietlony zostanie komunikat potwierdzajacy.
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7 Aby recznie zdefiniowaé zawartosc do przyciecia, kliknij przycisk przycinania recznego

8 Kliknij przycisk rejestrowania , aby wygenerowac plik wyjsciowy na Lista miniatur.

e Ten tryb rejestrowania dokumentéw obejmuje wielojezyczng funkcje
OCR, ktora umozliwia wyodrebnianie tekstu z dokumentéw w réznych
0 jezykach. Formatem wyjsciowym musi by¢ PDF (searchable) (PDF (z
mozliwoscig wyszukiwania)) lub PDF tekstowy.
¢ Przejdz do menu Settings (Ustawienia) i otwodrz zaktadke Document
(Dokument), aby wybra¢ format pliku wyjsciowego i inne ustawienia.
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Jak utworzy¢ film poklatkowy

Animacja poklatkowa wyswietla podglad na zywo z potprzezroczystym obrazem ducha,
ktory pozwala zobaczy¢ nastepne ujecie i wprowadzi¢ wszelkie poprawki przed
zarejestrowaniem obrazu.

1 Przejdz do trybu Visualizer (Wizualizacja).

2 Przejdz do Ustawienia przycisku rejestrowania w dolnej srodkowej czesci okna

podgladu.

3 Kliknij ikone ze strzatkg w gore .

4 Wybierz opcje Stop Motion (Animacja poklatkowa).

B\ © 3 ©

Document Snapshot Stop Motion Record

©

Tryb rejestrowania: animacja poklatkowa

5 Przygotuj migawki za pomoca podgladu na zywo i pétprzezroczystego obrazu ducha, a

nastepnie kliknij przycisk rejestrowania po kazdej gotowej migawce. Mozna
wykona¢ dowolng liczbe migawek.

Spint Screen [, Whiteboard &
;)

Przyktad 11 migawek do utworzenia animacji poklatkowej.
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10

11

12
13

Kliknij prawym przyciskiem myszy migawke, aby uzyskaé dostep do trzech
dodatkowych dziatan: kopiowanie tej migawki, usuniecie tej migawki lub
wykasowanie wszystkich migawek.

Copy
Delete

Clear All

Gdy wszystkie migawki sg gotowe, kliknij przycisk eksportu =l

Pojawia sie wyskakujgce okno. Wybierz frame rate (liczba klatek na sekunde) (patrz
rozwijana lista). Im wyzsza liczba klatek na sekunde, tym szybsze wideo.

Complete your stop motion

Please set the frame rate for video files to be exported
per second.

Frame rate

Export

Kliknij Export (Eksportuj).

Zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem informujacy, ze po utworzeniu i
zapisaniu wideo migawki zostang usuniete.

Wybierz Cancel (Anuluj), jezeli chcesz cofnac sie i najpierw skopiowac migawki.
Wybierz Confirm (Potwierdz), aby wygenerowac wyjsciowy film poklatkowy.

Reminding

Your stop motion video has been saved and all images
will be deleted. If you want to save all images, press
“Cancel’ to download the images or press “Confirm” to
continue.

Confirm Cancel

Po wybraniu opcji Confirm (Potwierdz) plik animacji poklatkowej zostanie zapisany
na Lista miniatur.

Wyjdz z trybu poklatkowego, klikajgc krzyzyk < I prawym goérnym rogu okna
podgladu.

Przejdz do Lista miniatur.

Kliknij dwukrotnie nowy plik wideo, aby obejrze¢ rezultat.

Page 38



5IRIS

A CANON COMPANY

Przejdz do menu Settings (Ustawienia) i otworz zaktadke Stop-motion
(Animacja poklatkowa), aby wybrac¢ format pliku wyjsciowego i inne
ustawienia.
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Jak nagrywaé wideo

1 Przejdz do trybu Visualizer (Wizualizacja).

2 PrzejdZ do Ustawienia przycisku rejestrowania w dolnej srodkowej czesci okna

podgladu.

3 Kliknij ikone ze strzatkg w gore .

4 Wybierz opcje Record (Nagrywaj).

B ©® R -

Document Snapshot Stop Motion Record

O

Tryb rejestrowania: nagrywanie

5 Kliknij przycisk nagrywania @, aby rozpocza¢ nagrywanie.

Recording 00:10:30

Nagrywanie wideo.

6 Po kilku sekundach mozna klikng¢ ten sam czerwony przycisk ., aby zatrzymac
nagrywanie.

7 Przejdz do Lista miniatur.

8 Kliknij dwukrotnie nowy plik wideo, aby obejrzeé rezultat.
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0 Przejdz do menu Settings (Ustawienia) i otworz zaktadke Record (Nagrywanie),
aby wybraé format pliku wyjsciowego i inne ustawienia.
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Jak poréwnaé dwa ekrany na zywo

1 Przejdz do trybu Split screen (Ekran dzielony).

SRBESDRE

B

Tryb ekranu dzielonego.

2 Kliknij w prawym oknie, a nastepnie ikone , aby rozwing¢ Menu regulacji obrazu.

3 Wybierz zrédto kamery, zaznaczajac opcje Switch to camera (Przetacz na kamere).

4 Wybierz opcje Device (Urzadzenie).

Select Camera
2K Document Camera
Power Frequency

® SoHz

P

Ekran dzielony: wybér drugiej kamery.
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5 Zlisty rozwijanej wybierz IRIScan™ Visualizer, aby porownac obiekt demonstracyjny
na dwdch ekranach.

Mozna rowniez wybrac drugg kamere podtgczong do komputera (kamere internetowa
lub inng kamere IRIScan™ Visualizer).

o W Menu regulacji obrazu mozna uzy¢ opcji Freeze (Zatrzymaj), aby zatrzymad
jeden ekran i zachowac drugi ekran w trybie na zywo.
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Jak poréwnywa¢ obrazy

Tryb ekranu dzielonego umozliwia poréwnywanie do czterech obrazow na jednym ekranie.

1 Przejdz do trybu Split screen (Ekran dzielony).

2  Upewnij sie, ze wySwietlana jest Lista miniatur (1). Jezeli nie, kliknij ikone ,,pokaz/
ukryj” < w prawym dolnym rogu, aby jg wyswietlic.

3 Przeciggnij obraz (tylko plik obrazu) z listy miniatur i upu$é go w oknie poréwnywania
(2). Mozna przeciggna¢ i upusci¢ maksymalnie cztery obrazy.

R (BHEH BESAD

Danaus genuiia

q
\ "
. ’ Selectfolder || Open Folder

Ekran dzielony: przecigganie i upuszczanie obrazow z listy miniatur.

4 Kliknij ikone , aby rozwing¢ Menu regulacji obrazu. Menu to stuzy do
powiekszania/zmniejszania lub obracania obrazu (3).

Ekran dzielony: powiekszanie/zmniejszanie lub obracanie obrazéw.
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5 Uzyj przycisku przetgczania na dolnym pasku dziatan, aby zmienié ukfad ekranu.

Uktad pionowy z dwoma oknami Uktad poziomy z dwoma oknami

Uktad pionowy z czterema oknami Uktad poziomy z czterema oknami

6 Aby usungc¢ okno, wybierz ikone zamykania K&l w prawym gérnym rogu kazdego
okna.
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Jak dodaé obraz do tablicy

1 Przejdz do trybu Whiteboard (Tablica).

2 Upewnij sie, ze wySwietlana jest Lista miniatur. Jezeli nie, kliknij ikone ,,pokaz/ukry;j”
< w prawym dolnym rogu, aby wyswietli¢ liste miniatur.
3 Przeciggnij obraz (tylko plik obrazu) z listy miniatur i upusé go na tablice (1).

Pod obrazem dostepne sg trzy dziatania: kadrowanie , powielanie , usuwanie

i )

<

Tablica: przeciggnij i upusé obraz

4 Aby powieli¢ obraz, wybierz przycisk kopiowania 4 sposrod trzech dziatan.
Skopiowany obraz zakrywa oryginat.Wybierz i przeciggnij skopiowany obraz w inne
miejsce na tablicy.

5 Aby obrocié obraz (3), wybierz i przytrzymaj przycisk obracania , a nastepnie obro¢
obraz. Po zakoniczeniu zwolnij przycisk.

6 Aby zmniejszy¢ rozmiar obrazu (4), zaznacz naroznik kursorem, przytrzymaj przycisk i
dostosuj obraz. Po zakonczeniu zwolnij przycisk.
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Tablica: obracanie i zmiana rozmiaru obrazu
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Jak doda€ strone tablicy

. Przejdz do trybu Whiteboard (Tablica).

. Wybierz przycisk ,Dodaj strone” & s pasku narzedzi tablicy.
Zostanie otwarta lista ttfa.

. Wybierz tto strony (kolorowe, biata siatka, czarna siatka).

Tablica: dodawanie strony, wybor tta

. Wybierz przycisk miniatura @ w lewym dolnym rogu, aby otworzy¢ i wyswietli¢
panel miniatur stron tablicy.

Tablica: otwieranie panelu miniatur

. W tym panelu miniatur mozna usuwac strone tablicy, klikajgc ikone z krzyzykiem.
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Jak korzystaé€ z redukcji szumow

IRIScan™ Visualizer redukuje szumy tta, zachowujgc naturalny dzwiek ludzkiego gtosu.

1 Ustaw przetacznik redukcji szumow na kamerze w potozeniu ON (WHt.) (z boku
gtowicy kamery).

Przycisk redukcji szumoéw na kamerze jest wigczony

6 Funkcja redukcji szumow jest skuteczna, gdy szum tta znajduje sie w
pewnej odlegtosci od kamery.

2 Mow normalnie. Nagraj wideo lub przygotuj prezentacje.

Qﬁ - I"'Illl'*' I|h ANANARA
oy
()4 ,
] l\).' II | \ II

/ n |i‘ﬂ| vl / i _
/\4<)\| WA \X 1

Wynik redukcji szumow
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3 Jezeli funkcja ta nie jest potrzebna, ustaw przycisk redukcji szumow na kamerze w
potozeniu OFF (Wyt.) (z boku gtowicy kamery).

N
)
—

Przycisk redukcji szumow na kamerze jest wytgczony
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Jak recznie obroécié obraz o 180°

Aby recznie obrodci¢ obraz o 180°, mozna uzy¢ przycisku dotykowego automatyczne;j

regulacji ostrosci/obracania @ znajdujgcego sie na powierzchni gtowicy kamery, obok
przycisku dotykowego lampki LED.

Przyciski dotykowe na gtowicy kamery

(1) Przycisk dotykowy automatycznej regulacji ostrosci/obracania
(2) Przycisk dotykowy lampki LED

1 Przejdz do trybu Visualizer (Wizualizacja).

2 Ustaw przetgcznik automatycznego obracania z boku gtowicy kamery w potozeniu
OFF (Wyt.).
Jezeli przetgcznik automatycznego obracania jest wtgczony, reczne obracanie nie
bedzie dziatac.

Przycisk automatycznego obracania wyt.
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Dotknij jeden raz przycisku dotykowego automatycznej regulacji ostrosci/obracania/

obracania @, aby wtaczy¢ automatyczng regulacje ostrosci.

4 Dotknij i przytrzymaj przycisk dotykowy automatycznej regulacji ostrosci/obracania
@, aby obrdcic obraz o 180°.
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Rozwigzywanie problemow

Kamera nie zostata wykryta

Przez chwile nie mozna zobaczy¢ podgladu wideo na zywo, a posrodku okna gtéwnego
wyswietlany jest komunikat [Detecting devices...] (Wykrywanie urzadzen...).

-L Visualizer | [][] spiit Screen =), Whiteboard

C

Detecling devices...

If the device fails to respond for a while, try
using another USB port, rebooting the device,
or rebooting the computer. Contact our
support if the computer remains unable to

detect the device.

Rozwiagzanie

Upewnij sie, ze uzywasz kompatybilnego modelu kamery.

1 |W przypadku uzywania kamery innych firm niektére funkcje oprogramowania moga
NIE dziatad.

Sprawdz potaczenie USB.
e Jezeli podfgczone sg inne urzadzenia USB, odt3gcz je, uruchom skaner
2 ponownie i sprébuj ponownie.
e W systemie Windows upewnij sie, ze w Menedzerze urzagdzen urzadzenie
znajduje sie na liscie w sekcji ,,Kamery”.
Jezeli system Windows nie wyswietla urzadzenia na liscie, podtgcz je do innego
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gniazda USB.
oy Device Manager - O =

File Action View Help

& T E HE B EXE

v % DESKTOP-PBGTLU1 ~
ij| Audio inputs and outputs

% Batteries

w @ Cameras
':!:_f 1.2M HD WebCam
@_f 4K Document Camera W

Sprawdz, czy kamera jest uzywana przez inne aplikacje.

3
Jezeli tak, zamknij te aplikacje i sprébuj ponownie.
Zezwdl aplikacjom na dostep do kamery.
W systemie Windows przejdz do pozycji ,kamery”, aby upewnic sie, ze zezwolenie
zostato udzielone.
4 Allow apps to access your camera
f you allow access, you can choose which apps can access your camera
by using the settings on this page. Denying access bl apps from
accessing your camera. It does not block Windows Hello.
@ on

Wytacz wszystkie maszyny wirtualne

5 |Jezeli na komputerze Mac zainstalowana jest maszyna wirtualna Windows, taka jak
,Parallels Desktop”, wytgcz jg i podtgcz urzgdzenie ponownie.

Aby uzyskac dalszg pomoc, patrz Wsparcie.
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Moje wideo migocze

Zauwazasz migotanie wideo, jak na ponizszym zdjeciu?

Before Setting After Setting
(Horizontal Noise) (MNormal)

llustracja migotania

Aby naprawi¢ migotanie wideo, ustaw czestotliwosé odswiezania kamery na 50 Hz (PAL) lub
60 Hz (NTSC). Domyslna czestotliwos¢ kamery powinna odpowiada¢ czestotliwosci
elektrycznej w danym regionie

Przyktady:
Obszar Czestotliwos¢
Francja 50 Hz
Niemcy 50 Hz
Witochy 50 Hz
Portugalia 50 Hz
Hiszpania 50 Hz
Rosja 50 Hz
;Jt[:cr;;loczone 60 Hz
Chiny 50 Hz
Tajwan 60 Hz
Japonia 50/60 Hz
Korea 60 Hz
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Aby ustawié czestotliwos¢ odswiezania kamery za pomocg interfejsu uzytkownika:

1 Przejdz do Menu regulacji obrazu @

2 Wybierz pozycje Device (Urzadzenie).
3 Wybierz czestotliwos¢ kamery: 50 Hz lub 60 Hz.

Device Select Camera

Resolution IRIScan Visualizer 7 -

Brightness Power Frequency

Backlight Comp O 50Hz

Menu regulacji obrazu > Device (Urzgdzenie)

Aby uzyskac dalszg pomoc, patrz Wsparcie.
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Jestedsmy tu dla Ciebie

Wsparcie online

Aby znalez¢ filmy instruktazowe, przejdz do strony wyboru produktéw.

Aby znaleZ¢ czesto zadawane pytania, baze wiedzy i informacje kontaktowe, przejdz do
strony wsparcia.

Polityka wsparcia

Informacje na temat polityki wsparcia I.R.I.S. znajdziesz na naszej stronie internetowej.
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Informacje prawne

Copyright
© 2024 1.R.1.S. SA. Wszelkie prawa zastrzezone.

Spodtka I.R.I.S. jest wtascicielem praw autorskich do oprogramowania IRIScan™ Visualizer,
Readiris™ Visual oraz niniejszej publikacji.

Produkt opisany w niniejszej publikacji dostarczany jest w ramach umowy licencyjnej, ktora
okresla wszystkie zasady jego uzytkowania. Oprogramowanie moze by¢ wykorzystywane
badz kopiowane wytacznie na warunkach zdefiniowanych w umowie. Zadnej z czeéci
niniejszej publikacji nie wolno powielaé, przekazywaé, przechowywaé w systemach
wyszukiwania ani ttumaczyé na inny jezyk bez uprzedniej zgody I.R.I.S.

Wersja dokumentacji: 1.1 (grudzien 2024) - Wersja produktu: 1

Informacje zawarte w niniejszej publikacji stanowig wtasnos¢ I.R.1.S. Tres¢ niniejszej
publikacji moze ulec zmianie bez uprzedzenia i nie stanowi jakiegokolwiek zobowigzania ze
strony I.R.1.S. Istnieje mozliwo$é, ze modyfikacje, korekty bteddw lub aktualizacje funkcji
wprowadzone w rzeczywistym oprogramowaniu nie zostaty uwzglednione w niniejszej
instrukcji obstugi. Doktadniejsze informacje mozna znalezé w samym oprogramowaniu.
Wszelkie btedy drukarskie, btedy w ttumaczeniu lub niezgodnosci z oprogramowaniem
bedg na biezgco usuwane.

Niniejszy podrecznik zawiera fikcyjne nazwiska w celach demonstracyjnych; jakiekolwiek
odniesienia do rzeczywistych oséb, firm bgdz organizacji sg catkowicie przypadkowe.

Zastrzezenie

Zrzuty ekranu w niniejszej instrukcji obstugi zostaty wykonane w systemie Windows® 10. W
przypadku uzywania innej wersji systemu Windows, ekran moze wygladac nieco inaczej, ale
bedzie dziata¢ w ten sam sposob.

Znaki towarowe

Logo IRIScan™ Visualizer i nazwa Readiris™ Visual sg znakami towarowymi bedgcymi
wtasnoscig Image Recognition Integrated Systems S.A. (I.R.1.S. SA)

OCR (,,Optical Character Recognition”), technologia lingwistyczna, technologia ICR
(,,Intelligent Character Recognition”), technologia MICR (,,Magnetic Ink Character
Recognition”), technologia BCR (,,Bar Code Reading”), technologia OMR (,,Optical Mark
Recognition”), technologia iHQC (, intelligent High Quality Compression”) oraz technologia
HQOCR (,,High Quality OCR”) firmy I.R.1.S.

Windows® to zastrzezony w USA i innych krajach znak towarowy stanowigcy wtasnos¢
Microsoft Corporation.

Mac® i macOS® to znaki towarowe firmy Apple Inc. zarejestrowane w Stanach
Zjednoczonych oraz innych krajach i regionach.
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Android® to znak towarowy Google LLC.
Chromebook™ to znak towarowy Google LLC.

Wszystkie inne produkty wymienione w niniejszej publikacji sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi swoich wtascicieli.

Komunikat Federalnej Komisji Komunikacyjnej (FCC) dotyczacy zakiécania fal radiowych
Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom, w wyniku ktérych stwierdzono, ze spetnia
ono wymagania dla urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z cze$cig 15 przepisdw komisji FCC.
Eksploatacja urzadzenia musi spetniaé¢ nastepujgce dwa warunki: (1) to urzadzenie nie moze
powodowac szkodliwych zaktdcen i (2) to urzadzenie musi by¢ zdolne do przyjecia
odebranych zaktécen, nawet mogacych spowodowac jego niepoprawng prace. Limity FCC
dla klasy B zostaty opracowane, aby zapewnic¢ stosowng ochrone przed szkodliwymi
zaktodceniami pracy instalacji w budynkach mieszkalnych. To urzagdzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze emitowac energie w postaci fal radiowych i jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzytkowane zgodnie z instrukcjami, moze powodowa¢é szkodliwe
zaktocenia komunikacji radiowej.

Jednak nie mozna zagwarantowac, ze zaktdcenia te nie wystgpig w konkretnym przypadku
instalacyjnym. Jezeli urzadzenie jest przyczyng szkodliwych zaktécen w odbiorze radiowym
lub telewizyjnym, co mozna stwierdzié, wytgczajac i wiaczajgc urzadzenie, uzytkownik moze
skorygowac zaktdcenia we wtasnym zakresie, podejmujgc jeden lub kilka sposrod
nastepujgcych krokow:

e Zmiana kierunku lub miejsca anteny odbiornika.

e Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podtaczenie urzadzenia do gniazda w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony
jest odbiornik.

e Zwrdcenie sie o0 pomoc do dystrybutora lub doswiadczonego serwisanta urzadzen
RTV.

Przepisy prawne w Unii Europejskiej
Produkty oznaczone znakiem UE spetniajg wymagania nastepujgcych Dyrektyw UE:
¢ Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE
e Dyrektywa EMC 2014/30/UE
e Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji (RoHS)
e Dyrektywa radiowa (RED) (2014/53/UE)
Produkt ten spetnia wymagania limitéw klasy B wg norm EN 55032 i EN 55035 oraz
wymagania dotyczgce bezpieczenstwa wg normy EN 62368-1.

Urzadzenie to uzyskato certyfikacje jako produkt klasy 1 LED.
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Usuwanie zuzytych urzadzen przez uzytkownikéw prywatnych w Unii Europejskiej

| 5¢

Ten symbol umieszczony na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie
moze by¢ usuwany wraz z odpadami komunalnymi. Zamiast tego produkt powinien zostac
odestany do odpowiedniego zaktadu odzyskiwania lub recyklingu w celu ochrony zdrowia
ludzi i Srodowiska naturalnego. Wiecej informacji na temat miejsc, gdzie mozna oddac
urzadzenie jako odpad przeznaczony do recyklingu, mozna uzyskac, kontaktujgc sie

z lokalnymi wtadzami, lokalnym przedsiebiorstwem komunalnym lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

I.R.I.S. SA/NV
rue du Bosquet 17A, B-1435 Mont-Saint-Guibert
+32(0) 10 45 13 64 - www.iriscorporate.com
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